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Installing the GPU / Montaz karty graficzne]

Privodce rychlym
startem/instalaci:

1. Oteviate kryt.

2. Mainstalujte vEechny souiisti podi-
{ata podie pokyni v jednotlivich monias-
nich pokynech pro kaidou soudast.

3. Mamonfujie do pouzdra a pfipojie
napdjeci zdrod k poZadovanym soufds-
tem podie pokynd pro instalaci napsjeciho
zdroje a pokynd pro soudash, kterd vwia-
duji jeha plipojeni. Zdroj je namontovan v
tunely, ve spodni &ast skfing, wentilato-
rem sméfujicim mimo skfif (dold).

4. Zkontrolujte sprévnow montaE sou-
Easti a pfipojeni napdjecich zastriek.

5. Zaviete kryl

6. Pipojte monitor, klévesnici a dalgi
prisludenstvi k poditadi.

7. Zapojte napajeci kabel do zasuvky
v napdjecim zdrof 8 do sitové zasuvky
2300

B. Plepnéte vypinag na skiini PEU do
potohy | {pokud je k dispozici).

Tanto pfistroj byl navrian a vyro-

ben z materild a vysoce kvalil-
nich recyklovateingch komponentd. Po-
kud zafizeni, jeho obal, navod k obshuza,
atd. jsou cznadeny preskrinutym kontej-
nerem, znamsena to, #2 jsou pfedmétem
oddélensého shéru komundlniho odpadu
v souladu se smémici 2012119 ! UE Ev-
ropskeho parlamentu a8 Rady. Takowe
oznadeni znamena, e eleklricka a elek-
tranicksa zafizeni po powfiti nelze vyhodit
& jimymi odpady z domacnosti. Uzivatel je
povinen wralit pouZité zafizeni do urie-
né&ho sbémeho mista pro odpad elekinc-
kych 8 elektronickych zafizeni. Eb&ma
mista, vEetné lokdlnich sbérmych mist
obchedd & mistnich sbéren, zajisti vhod-
ny zplsob likvidace t&chto zafizeni.
Sprawvna likvidace starjch pfistrojl po-
mahd zabranit Skodlivym nasledkim pro
lidsk& zdrawvi a Zivodni prostfedi, wyplyva-
jicich z mo@ného wyskylu nebezpednych
latek v zafizenich a z nespravnaho skla-
dowvani a zpracovani takového zafizeni.
Trid&ny shér také pomahd obnovit mate-
ridly 8 komponenty, ze kterych byly zafi-

zeni vyrobeny. Domacnost hraje klidovou
roli v plispivani k recyklaci a opétovnému
wyuZiti odpadnich zafizeni. Domacnost
jsou také jednim z nejvatsich uiivaleld
malych zafizeni. Spravné nakdadani s
cdpadem podporuje recyklaci. WV pfipada
navhodného nakladani s odpady, mohou
bt stanowveny sankoe v souladu s vnitro-
statnimi pravnimi pfedpisy.

Bezpetnostni pokyn
pmnrytpnﬁiiagg yny
1. Uvod

D&kujerme, e jste si vybeali nadi po-
Citafovou skiif. Pro zajisténi vasi bez-
petnosti 8 sprévného provoeu zafizeni si
pfectéte tento navod. Dodriovani pokyni
wam pomide vyhnout se pofancidlnim ne-
bezpedim & poEkozeni vadeho zafizeni.

2. Varovani a bezpedénostni upozor-
némni

2.1. Instalace a provoz

= Mikdy neotevirejte kryf, pokud je v
prowozu. Pfed zahajenim instalace nebo
udriby se ujistéte, #e je pocitas odpojeny.

+ MepouZivejte pouzdro we vihkém

prostfedi. Vihkost miZe zposchit zkrat a
pogkozeni soucasti.

* Pozior na ostré hrany uvnitf pouzdra.
Pfi montaZi soutast pouziveje ochranng
rukavice, aby nedodlo ke zranéni.

¢ Ujistéte se, Ze jsou montazni Erouby
utafany, ale ne piatazeny PFiliSné utaze-
ni moZe podkodit zavity.

2.2. Napajeni

+ Pougivejte pouze napdjeci zdroje,
kierg jsou kompatibilni 5 pouzdrem. MNa-
spravngé napdjeni mife vést k prehfati
nebo zkratu.

« Zkontrolujte spravnost zapojeni.
Mespravné plipojend kabely mohou po-
Skodit soudasti a knyl

+ NezatéZujte jeden elekiricky obvod
vice zafizenimi. Zajistéle dostateinou
stabditu napajeni, aby nedoilo k pfetiZeni
elektrické sité.

2.3. Vétrani a pfehfivani

« Zajistéte dostatecng proudéni wadu-
chu. Meblokujte vEfraci obvory nebo filbny.
Pravidelné Gisti prachove My,

« Neinstalujte skiif v uzavienych pro-
stordch bez cirkulace vzduchu. MNeumis-,
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fujte poditad do blizkosti zdrojd tepla, jako
sou radidtony.

* Sledujte teploty soutssti. Pokud
pouZivite wysoce wykonné komponenty,
zvaite phdani dalgich went®atord nebo
kapalinowého chlazeni.

2.4. Skladovani a doprava

« Pouzdro skladujte na suchém a &is-
tém mistd. Vyvangte se vystaveni extrém-
nim teplotam, vihkosti a prachu.

« Béhem pfepravy chrafite kryt pled
olfesy. PouZivejte orginainl obal nebo
vhodné ochranné materialy.

3. Montddni navod

3.1. Priprava na instalaci

« Ujistdte =&, 8 mate vEachny potfeb-
né nastroje (napf. kiiZowy Sroubovak).

« \Wyberte si vhodné pracovisté s pfi-
stupam k osvdtleni 8 doslateinym pra-
covnim prostorem.

3.2. Sestaveni soucasti

= Mainstalujie zakladni desku 5 mon-
taFnimi distanénimi viogkami, abyste za-
branili zkratbm.

= Ffi instalaci procesoru, paméti RAM
a graficks karty postupujte podia pokynd
wyrobea.

¢ Pripojle kabely podie popisu na za-
kladni desce a napdjecim zdroji

= Ujistéte se, 2& jsou viechny soutist
spravné plipojeny & ventildtony nablokuji
Zadné kabaly.

4. Ci5téni a Gdrzba

« Pravidelné odstrafujte prach z wnitf-
ku pouzdra pomoci stladenaho vzduchu.

« Zkontrolujte stav prachovych filird a
kaFdych nékolik tydrd je vydistéte.

= Lhmilf pouzdra nepouiivejte #dna
{ekute Sistici prostiedky.

5. Dalsi informace

= Zaruka: Aby nedodlo ke ztrdté zaru-
kv, newpravugle skiin ani jeji soucasti.

* Technicka podpora: V' pfipadé pro-
blama kontakivjte nafe oddéleni zakaz-
nickych sluZek.

« Recyklace: Vratte pouZitd zafizeni
do plisluénych recyklaénich zafizeni v
souladu s misinimi phedpisy.

Dékujeme za dodrdovani téchio po-
kyni. Spravng poudivani pouzdra zajisti
bezpeinost a diouhou Zivotnost valeho
wybawani.

Schnellstart-/
Installationsanleitung:

1. Offnen Sie das Gehause.

2. Installieran Sie alle Computerkom-
ponenten gemalk dan Anweisungen in
den sinzelnan Montageamweisungen for
jede Komponents.

3. Monfieren Sie das Metzteil im Ge-
hause und schieflen Sie es an die er-
forderichen Komponentan an. Bafolgan
Sie dabei die Installationsamwaisungsn
des Matzteils und die Anweisungen der
Komponenten, an die es angaschlossan
warden muss. Das Metzteil ist in ginem
Tunnel im unteren Teil des Gehiuses
mantiert, wobei der Lifter nach aullen
{nach unten) zeigt.

4. Uberpriifen Sie den komekten Zu-
sammenbau der Komponentan wend dan
Anschiuss der Netzstecker.

5. Bchlielen Sie das Gehduse.

6. Schiieflen Sie Monitor, Tastatur
und anderes Zubehdr an den Computer
an.

7. Schliefen Sie das Metzkabel an die
Buchse des Metzteils und an die 230-V-
Matrsteckdose an.

B. Stellen Sie den Metzschalter am
Metzteilgehduse awf die Position | (falls
vorhanden).

H Digses Gerdt wurde aus hoch-

gualitativen  Materialien  wnd
Komponenten hergestellt, dia mehrfach
venyendbar sind. Sind das Gerat, Verpa-
ckung, Bedienungsanieifung, usw. mit
dem Symbol .durchgestrichans MOlton-
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ne® gekennzeichnet, bedeutet das. dass
das Gerdl gemak der EU Richthinie
201 2M19/UE selekiiv zu sammeln ist. Die-
ses Symbol weist darauf hin, dass das
Elakiro- und Elektronik- Aftgerdt nach Ab-
lauf ssiner Lebensdauer micht zusam-
men mit Haushaltabfalle entsorgt werden
darf. Der Mutzer ist verpflichtet, das Ge-
rat an digjenigen Entsorgungstrager zu-
rickzugeben, die die Sammiung der
Elaktro- und Elekironik-Aligerate durch-
fihren. Die Entsorgungstrager, darunier
Iokale Sammelstellen, Geschifte und
kommunale Sammelstellen, bilden ain
entsprechandes Systemn, das die Rick-
pabe dieser AMger3te emmdglicht. Die
ordnungsgemalte Behandiung von Elekt-
ro- umd Elekfronik-altgeraten tragt dazu
bei, dase die fur Mensch und Umwealt ge-
fahrlichen Auswirkungen, die durch ge-
fahrliche Substanzen, sowie durch nicht
ordnungsgemarte Lagerung und Waitar-
verarbeitung der Altgeraie entstehen,
vermiaden warden. Selaklive Sammiung
beitragt dazu, dass die Materalien und
Komponenten, aus denen das Gerat her-
gestellt wurde, recycalt werden kinnen.
Dier Haushalt kann einen wichtigen Bei-
trag zur Wiedervarwendung und Venwer-
tung (darunter Recycling} des abgenutz-
ten Gerates leisten. In diesem Stadiem
ist die Haltung zu gestalien, die zur Er-
haltung der sauberen Umwalt — unsarem
gemainsamen Gut - baitragt. Haushale
gehoren zu der Gruppe der groiten Mut-
zer von Kleingerdten. Rationale Behand-
lung won Klaingerdten in diesem Stadium
hat sinen Einfluss auf “erweriung der
sekunddren Rohstoffen. Im Fall der fal-
schen Behandlung sind die Sankiionen
gemall geltendan nationalen Rechisvor-
schriften zu verhdngan.

Sicherheitshinweise flir
Computergehause

1. Einfihrung

‘Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser
Computergehause  entschieden habsen.
Lim thre Sicherheit und den crdnungsge-
mafien Betrieb des Gerats zu gewdhresis-
ten, lesen Sie bitte dieses Handbuwch. Das
Befolgen der Anwsisungsn hilit Thnen,
mighche Gefahren und Schaden an threr
Ausrilstung 2u vermaiden.

2. Warn- und Sicherheitshinweise

2.1. Installation und Betrieb

+ Offnen Sie das Gehduse niemals
wihrend des Betriebs. Bevor Sie mit
der Installation ocder Wartung beginnen,
stellen Sie sicher, dass Ihr Computer vom
Stromnetz getrennt ist.

* Benutzen Sie das Gehduse nicht
in feuchter Umgebung. Feuchtigksit
kann zu Kurzschlossen und Schaden an
Bauteilan flhren.

+ Achten Sie auf scharfe Kanten
im Inneren des Gehduses. Tragen Sie
beim Zusammenbau der Komponenten
Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu
varmaidan.

* Stellen Sie sicher, dass die Be-
festigungsschrauben fest angezogen,
aber nicht zu fest angezogen sind. Zu
starkes Anziehen kann zur Beschadi-
gung der Gewinde fiikiren.

2.2, Stromversorgung

= Verwenden Sie nur Metzteile, die
mit dem Gehduse kompatibel sind.
Eine falsche Stromversorgung kann zu
Uberhitzung odar einem Kurzschiuss
fihran.

+ Uberpriifen Sie die korrekte Ver-
kabelung. Durch falsch angeschlossans
Kabel kinnen Bauteile und das Gehduse
beschadigt werdan.

+ Belasten Sie einen Stromkreis
nicht mit mehreren Geraten. Sorgen
Sie fir eine ausreichende Stromstabili-
t&t, um eine Uberastung des Stromnet-
Zes zu varmeiden.

2.3. Beliiftung und Uberhitzung

= Sorgen Sie fiir eine ausreichende
Lufizirkulation. Blockiersn S keine
Liftungsschiitze oder Filter. Sia reinigen
die Staubfilter regalm&Rig.

+ Installieren Sie das Gehduse nicht
in geschlossenen Riumen chne Luft-
zirkulation. Stelien Sie thren Computer
nicht in der Mahe von Warmeaquellen wis
Heizkirpam auf.

+ [berwachen Sie die Komponen-
tentemperaturen. Wenn Sis Hochleis-
tungskomponenten werwendsn, denken
Sie dardber nach, zusdtzliche Lifter
odar ein Flissigkeilskihlsystem hinzu-
zufiigen.

2.4. Lagerung und Transport

+ Bewahren Sie den Koffer an ei-
nem trockenen und sauberen Ort auf.
Wermeiden Sie extreme Temperaturan,
Feuchiigkeit und Staub.

+ Bchiitzen Sie das Gehduse beim
Transport vor Stallen. Verwanden Sie
dig Originalverpackung oder geeignate
Schutzmaterialian.

3. Montageanleitung

3.1. Vorbereitung fiir die Installa-
tion

+ Stallen Sie sicher, dass Sie dber alle
erfarderichen Werkzauge verfigen (z. B.
Kreuzschlitzschraubendraher).

= Wihlen Sie sinen gesigneten Ar-
baitsplate mit Zugang zu Beleuchtung
und ausreichend ArbeitsRachs.

3.2. Komponentenmontage

+ Installieren Sie das Motherboard
mit Montageabstandshaltern, um Kurz-
schlilzse zu varmaiden.

= Befolgen Sie bei der Installation von
Prozessor, RAM und Grafikkarte die An-
weisungen des Herstellers.

+ Scohlieflen Sie die Kabel wie be-
schrieben am Motherboard und am Metz-
teil an.

= Bfallen Sie sicher, dass alle Kom-
ponenten ordnungsgemdn befastigh sind
und keine Kabsal die Lifter blockieren.

4. Reinigung und Wartung

= Entfarman Sie den Stavh regelmalig
mit Druckluft aus dem Inneren des Ge-
hauses.

« Uberprifen Sie den Zustand der
Staubfiter und reinigen Sie diese alle
paar Wochen.

+ Banutzen Sie keine fldssigen Reini-
gungemittel im Inneren das Gahduses.

5. Zusatzliche Informationen

* Garantie: Um zu vermeiden, dass
Ihre Garantie erlischi, verandem Sie das
Gehduse oder seine Komponentan nicht

+ Technischer Support: Bei Proble-
men wenden Sie sich bitte an unsaren
Kundendienst.

* Recycling: Geben Sie gebrauchte
Gerata geman den drilichen Vorschriften
an geeignele  Recyclingsinrichiungen
zurick.

ielen Dank, dass Sie diesa Richtli-
nien befolgt haben. Die ordnungsgema-
e Verwendung des Koffers gewdhrisis-
tet die Sicherheit und Langlebigkeit threr
Ausrikstung.

Quick start guide

[ installation:

1. Open the Compuier Casa: Careful-
Iy remaove the side panel of the computer
cas= to access the internal compartment.

2. Imstall Internal Componants: Install
all mecessary compufer componenis
(e.g., motherboard, CPU. RAM, GPU,
storage devices) in accordance with the
manufacturer's individual assembly in-
structions for each component.

3. Install and Connect the Power Sup-
ply Unit (PS5UY Mount the power supply
im the designated location as dlustrated
in this manual. Connect the PSU cables
to the appropriate components, following

both the PSU's installation guide and the
connection requirements of each com-
ponent.

4. Werify Assembly: Ensure all com-
ponents are securely installed and that
all power and data cables are proparly
connected.

5. Close the Case: Reattach the side
panel to close the computer case.

6. Connect Peripherals: Attach the
maonitor, keyboard, mouse, and any othar
necessary peripherals o the appropriate
ports on tha computer.

7. Connect to Power: Plug the power
cord into the PSU socket and then into a
230V AC wall outlet.

B. Power On: If your PSU has 8 pow-
ar switch, set it to the T (on} position to
anable power.

H This device was designed and
mads of high-quality reusable
materials and components. If the devics,
fs packaging. user's manual, eic. are
marked with crossed waste container, it
maans they are subject to segregated
household waste collection in compli-
ance with the Directivea 201211%UE of
the European Pardiament and of the
Council. This marking informs that elec-
inic and electronic equipment shall not be
thrown away fogether with household
waste after it's been ullised. The user is
abliged to bring the utilised eguipment o
electric and slectronic waste collection
point. Thosa running such collection
points, including local coflection points,
shops or commuene units, provide conve-
nient system enabling to scrap such
aquipment. Appropriate waste manage-
mant aids in awvoiding consequences
which are harmful for people and envi-
ronment and rasult from dangerous ma-
terials used in the device, as well as im-
proper storage and processing. Segre-
gated household waste collection aids
recycle materals and components of
which the device was made. A household
plays crucial role in contributing to recy-
ching and reusing the wasts equipment.
This is the stage where the basics are
shaped which largely influence the envi-
ronment being our common  good.
Households are also one of the biggest
usars of small electrical equipment. Rea-
sonable management at this stage aids
and favours recycling. In the case of im-
proper waste management, fized penal-
ties may be imposed in accordance with
national legal regulations.

Computer Case Safety
Instructions

1. Introduction

Thank you for choosing our computer
case, To ensure your safety and proper
aperation of the device, please read this
manual carefully. Following these instruc-
ticns will help avoid potential hazards and
damage to your equipment.

2. Safety Warnings and Cautions

2.1. Installation and Operation

« Newer open the case while it is in
operation. Before beginning installation
ar maintenanca, make sure the computer
s unplugged.

« Do not use the case in a humid
environment. Moisture can cause short
circuits and damage 1o components.

« Be careful of the sharp edges in-
side the case. Wear profective gloves
when instaling components to avoid in-
jury.

+ Make sure the mounting screws
are tightened, but not overtightened.
Oweertightening can damags the threads.

2.2. Power Supply

+ Only use power supplies that are
compatible with the case. An incormact
power supply cam causs owverheating or



short circuits.

« Check for correct wiring. Incomeci-
Iy connected cables can damage compo-
nents and the case.

« Do not load multiple devices on
the same electrical circuit. Ensure ade-
quate power stability to avoid ovarloading
the alectrical natwaork.

2.3. Ventilation and Owerheating

« Ensure adequate airflow. Do not
block wenis or fillers: Clean dust filters
regularty.

* Do not install the case in an en-
closed space without air circulation.
Avoid placing the computer near heat
sowrces such as radiafors.

« Monitor component temperatures.
If you are using high-performance com-
ponents, consider installing  additional
fans or a liquid cooding systam.

2.4. Storage and Transportation

« Store the case in a dry and clean
place. &void exposure bo extreme fem-
peratures, moisture, and dust

« Protect the case from shocks
during transportation. Usa the original
packaging or appropriate protective ma-
terials.

3. Assembly Instructions

3.1. Preparation for Assembly

= Maks sure you have all the required
toals {e.g. Phillips screwdriver).

* Choose a suitable work area with ac-
cees o ighfing and sufficient work spaca.

3.2, Installing Components

« Install the motherboard on the
maunting spacers to avoid short circuits.

« Follow the manufaciurer’s instruc-
tions when installing the CPU, RAM, and
graphics card.

= Connect the cables according to the
labels on the motherboard and power
supply.

¢ Make sure that all components are
properly attached and that no cables
block the fans.

4. Cleaning and Maintenance

= Regularly remove dust from the in-
side of the case using comprassad air.

= Cheack the condition of tha dust fil-
ters and clean tham every few weeks.

« Do not use amy fguid cleaning
agents inside the case.

5. Additional Information

« Warranty: To avoid woiding the war-
ranty, do not modify the case or its com-
ponents.

« Technical Suppert: In casa of
problems, confact cur customer sarvice
deparimeant.

+ Recycling: Dispose of used devices
at appropriate recycling points in accor-
dance with local regulations.

Thank you for foliowing these guide-
lines. Proper use of the case will ensure
the =afety and longevity of your equip-
mant

Guia de instalacion/inicio
rapido:

1. Abra la carcasa.

2. Instale todos los componentes de
la computadora siguiendo las instruccio-
nes en las instrucciones de ensamblaje
individuales para cada componenta,

3. Montar en la carcasa y conectar
ia fusnie de alimentacin a los compo-
nentes requeridos, siguiendo las ins-
trucciones de instalacion de la fuenta
de alimentacian v las instrucciones de
los componenies gue requieren suU co-
nexidn. La fuents de alimentacidn esta
mantada en un tinel, en la parte inferior
de la caja, con el ventilador mirando ha-
cia el exterior de |a caja (hacia abajo).

4. Comprobar el cormecto montaje de
los componentes v fa conexidn delos en-
chufes de alimentacion.

5. Cierre |a carcasa.

6. Conecte el monitor, el teclado y
ofros accesonios a la computadors.

7. Conecte el cable de alimentacion a
la foma de la fuente de alimentacidn y a
la toma de corrients de 2300

8. Cologue el interruptor de alimenta-
cidn de la carcasa de la fuente de aliman-
tacién an la posicidn | (si estd presente).

E Este dispositiva ha sido disefado
¥ fabricado con materiales y com-
ponentes reutilizables de alta calidad. 5i
el dispositivo, su embalaje, instrucciones
deuso, etc. estdn marcados con &l conte-
nedor de basura tachado, significa que
estan sujetos a la recogida de residuos
selectiva de residuos domésticos de
acuerdo con la la Directiva 2012118 f UE
del Parlamento Europeo y del Consejo.
Esta marca informa gue los equipos aléc-
tricos y electrdnicos no se dsben des-
achar junio con la basura doméstica des-
pués de que han sido utilizados. El usua-
rio estd obligado a llevar el equipe ufiliza-
do a8 un punto de recogida de residucs
aléciricos v elecirdnicos. Los que dirigen
estos puntos de recogida, inciuyendo los
puntos de recogida bocales, iendas o uni-
dades de la comuna, proporcionan siste-
ma comodo que permite desechar ese
equipa. Herramientas adecuadas de ges-
tidn de residuos ayudan prevenir las con-
sEcuencias que son perjudiciales para
las personas y el medic ambiente que a5
resultado de los materiales peligrosos wli-
lizados en e dispositivo, asi come del al-
macenamiento y el procesamiento inco-
mecio. Coleccion de residucs domésticos
saparados ayuda en reciclaje da mataria-
les y componentes de las cuales se hizo
el dispositivo. Un hogar dessmpefa un
papel crucial en la contribucian a reciclar
¥ retilizar los desechos de equipos. Esta
es la etapa en la gue se conforman los
conceptos basicos que influyen en gran
medida el medio ambiente que es nues-
tro biem comin. Los kogares son también
uro de los mayores usuarios de aparatos
gléciricos pequefios. En esta stapa la
gestién razonable aywda y fawvorece &l
reciclaje. En &l caso del mansjo inade-
cuado de los desechos, |as sanciones fi-
jas pueden ser impuestas da conformi-
dad con las normas legales nacionales.

Instrucciones de
seguridad para
gabinetes de
computadora

1. Introduccion

Gracias por slegr nuestra caja de
computadora. Para garantizar su segu-
ridad y el funcionamiento adecuado del
dispositivo, lea este manual. Seguir las
instrucciones ls ayudara a evitar posibles
peligros y dafios a su equipo.

2. Advertencias y avisos de segu-
ridad

2.1, instalacion y operacion

+ Munca abra la carcasa mientras
esté en funcionamiento. Antes de co-
menzar la instalacidn o el mantenimisnto,
asegirese de gue su compuiadora este
desconectada.

* Mo utilice el estuche en un am-
biente himedo. La humedad pueds
provocar corfocircuilos y dafios & los
componentas.

* Tenga cuidado con los bordes afi-
lados dentro del estuche. Use guantes
profectores al ensamblar componentes
para evitar lesiones.

« Aseglrese de que los ternillos
de montaje estén apretados, pero no
demasiado. Apretar demasiado puede
dafiar la& roscas.

2.2 Fuente de alimentacion

= Liilice Gnicamente fuentes de ali-
mentacion que sean compatibles con
la carcasa. Una fuente de alimentaciian
incorrecta puede provocar un sobreca-

lentamiento o un corfocircuito.

« Comprobar la correccién del ca-
bleado. Los cables mal conectados pus-
dan dafar los componanies y la carcasa.

+ Mo cargue un circuito eléctrico
con miltiples dispositivos. Asegurar
una adecuada astabilidad eléctrica para
evitar sobrecargar la red electrica.

2.3. Ventilacion y sobrecalenta-
miento

= Asegure un flujo de aire adecua-
do. Mo blogues las salidas de aire ni los
filtros. Limpian los ftros de polvo con
regularidad.

* Mo instale la caja en espacios
cerrados sin circulacidn de aire. Evite
colocar su computadora cerca da fuenfas
da calor como radiadores.

* Monitorear las temperaturas de
los componentes. 5i esta ulifizando
componentes de alio rendimiento, con-
sidare agregar ventiladores adicionales o
un sistema de refrigeracian liquida.

2.4, Almacenamiento y Transporte

« Guarde el estuche en wun lugar
seco y limpio. Evite la exposician a tem-
peraturas extramas, humadad y polvo.

= Proteger la carcasa contra golpes
durante el transporte. Utilice el embala-
je orginal o materiales proteciores ade-
cuados.

3. Instrucciones de montaje

3.1. Preparacion para la instalacion

= Azagurese de tener fodas las hera-
mientas necesarias (por ejempla, un des-
tomillador Phillips).

= Elja un lugar de trabajo adecuado
con acceso a luminacion y suficients as-
pacio de trabajo.

3.2. Montaje de componentes

= Insiale ia placa base con espaciado-
res de moniaje para avitar corfooircuitos.

= Siga las instruccionss del fabrican-
te al instalar e! procesador, la RAM ¥ la
tarjata grafica.

* Conacte los cables como se desori-
b= en [a placa base y la fuents de alimen-
tacidn.

= Azagurese da que todos los compo-
nentes estén conscltados correctamente
¥ gue ningun cable bioguee los ventila-
dares.

4. Limpieza y Mantenimiento

+ Relire periddicaments el polvo dal
interior de |a carcasa con aire comprimi-
da.

+ Comprusbe el estado de los filtros
da polvo v limpielos cada pocas sema-
nas.

= Mo utilice ningn agente de impieza
liquido dentro de la caja.

5. Informacion adicional

= Garantia: Para evitar anular la ga-
rantia, no modifigue la carcasa ni sus
componentes.

+ Soporie Técnico: En caso de pro-
blemas, por favor contacie con nuesiro
dapartamento de atencidn al cliantas.

= Reciclaje: devuelva los dispasitivos
usados a instalaciones da reciclaje apro-
piadas de acuerdo con las regulaciones
locales.

Gracias por seguir estas pautas. E|
uso adecuado dal estuche garantizard la
seguridad y la longevidad de su equipo.

Guide de démarrage
rapide/d'installation:

1. Duvrez be boitier.

2. Installez tous les composants da
l'ordinateur en swivant les insinections
des instructions d’assemblage indivi-
duelles de chague composant.

3. Installez dans le boitier et connec-
tez l'alimentation aux composants re-
quis, &n suivant les instructions d'instsd-
lation de Falimentation et las instructions
des composants  qui néacessitent sa
connexion. Lalimentation est moniés

dans un twunnel, dans la partie inférieure
du boitier, avec ke ventilateur tourmé vars
Textarieur du boftier (vers le bas).

4. Vérifier le bon assemblage des
composanis et la connexion des fiches
d'alimentation.

5. Fermez l= boitier.

6. Connectez e moniteur, be clavier et
las autres accassoires a l'ordinateur.

7. Connectaz le cordon d alimentation
4 la prise du bloc d'alimantation et & la
prise sectaur 230V

B. Réglez I'interrupteur d"alimentation
du boitier du bloc d'alimentation sur la
position | (le cas échéant).

E Cat apparail 2 &té congu et fabri-

qué avec des mateénaux et com-
posants de haute qualité pouvant &tre
recyclés el réutiisés. La présence du
symbaole de poubslle sur rowes bamée
sur un produit, emballage, manuel atc.
indique que c= dermier doit 8tre collecié
séparément, conformémeant a la Direc-
five du Parlemsant européan at du Consail
2012M197UE. Un tel mamuage indique
que les équipemeants électriques e &lec-
troniques aprés leur péricde d'ufilisation,
ne doivent pas étre fraités comme des
déchets ménagers, L utilisateur est obli-
gé & recycler le matériel utilizé en le rap-
portant jusqu'a wn point de collecte des
déchets électriques et &élecironigues. Les
personnas meanant les points da collects,
y compris les points de collecte locauw,
magasing et unités municipales, consti-
tusnt un systéme approprig permettant
de retourner un el éguipemant. L'élimi-
nation epproprige de Féquipement utilisé
permet d'éviter les conséguences no-
cives sur |a santé humaine &t sur 'envi-
ronnement naturel, résultant de la pré-
sence éventuslle de composants dange-
reux dans las éguipements st d'un mau-
vais entreposage et fraitement de ces
équipements. Ls collecta séparée per-
mat également de récuepérer des mate-
riaux et des composants dont ce disposi-
1if = &te fabrigues. Un ménags joue un nile
important en confribuant & la réutilisation
=t la récuperation, v compris le recyclage
d'un aquipement ulilisd, & ce stade on
forme des attitudes gui visant le bien
commun- un  emvironnement naturel
propre. Les ménages sont égalemant
lum des plus grands utilisateurs de patits
équipements et leur ulifisation ration-
nelie, & ce stada, affecte la réoupération
des matiéras premiéres secondaires. L
dliminafion inadéquate de ce produit peut
&tre soumise & des sanctions en vertu de
13 lggislation nationale.

Consignes de securite
our le boitier de
‘ordinateur

1. Introduction

Merci d'avair choisi notre bofitier dor-
dinateur. Pour garantir votre sacurité et e
bon fonctionnemeant de Mapparail, veuillez
fre ce manuel. Swvre les instructions
wious gidera a éviter les dangers poten-
fiels el les dommages a voire Squipe-
ment.

2. Avertissements et avis de sécu-
rité

2.1. Installation et fonctionnement

« N'ouwrez jamais le boitier lorsqu'il
est en fonctionnement. Avant de com-
mencer ['imstallation ou la maintenance,
assurez-vous que wvoire ordinateur est
dabranche.

« N'utilisez pas le boitier dans un
environnement humide. Lhumidité peut
provogquer des courds-circuits et endom-
mager ks composants.

+ Méfiez-vous des bords tranchants
allintérieur du boitier. Portez des gants
de protection lors de lassemblage des
composants pour éviter bes blessures.

« Assurez-vous gue les vis de mon-

b



tage sont serrées, mais pas trop. Un
sermage excessif paut endommager les
filetages.

2.2 Alimentation

« Lilisez uniguement des alimenta-
tions compatibles avec le boitier. Une
alimentation incorracte peut entrainer
une surchauffe ou un court-circuit.

= Vérifiez I'exactitude du cablage.
Dz cables mal connectés pewvent en-
dommager les composants et le boitier.

« Ne chargez pas un circuit élec-
trique avec plusieurs appareils. Assu-
rer unge stabilité &lectrigue adéguate pour
aviter de surcharger |e réssau &lectrigus.

2.3, Ventilation et surchauffe

= Assurer une circulation d"air adé-
guate. Me bloguez pas les bouches d'aé-
ration ou les filtres. s neticient réguliére-
mant les fillras & poussiére.

= Winstallez pas le boitier dans des
espaces fermés sans circulation d'air.
Evitez de placer votre ordinateur a proxi-
mité de sources de chaleur telles que des
radiataurs.

¢ Surveiller les températures des
composants. 5i vows ublisez des com-
posants hautes performances, pensezr a
ajouter des ventilateurs supplémentaires
ou un systéme de refroidissement liquids.

2.4. Stockage et transport

= Rangez le boitier dans un endroit
sec et propre. Eviter Fexposiion aux
températures extrémes, & Fhumiditeé ot 3
I8 poussiere.

« Protéger le boitier contre les
chocs pendant le tramsport Ulilisez
lemballage d'origine ou des matériaux
de protection approprigs.

3. Instructions de montage

3.1. Préparation a l'installation

= Assurez-vous de disposer de fous
les owlils nécessaires (par exempls un
tourmeavis cruciforme ).

= Choisissez un lisu de travail appro-
prig avec accés A Néclairage et un espace
de travail suffisant

3.2. Assemblage des composants

* Instalfez la carle mére avec des
entreloizes de montage pour éviter les
couris-circuits.

« Suivez les instructions du fabricant
fors de ['instaliation du processewr, de la
RAM at de la carte graphiqus:

= Connectez les cables comme décrit
sur la carte méra et Nalimentation.

+ Assurez-vous que tous les compo-
sants sont correctement fixés et gu'aucun
cahble ne blogue les ventilatewrs.

4. Nettoyage et entretien

« Dépoussidgrez réguligreament linté-
rigwer du boitier 4 Maide d'air comprimé.

= Vérifiaz I'état des fillres & poussiére
et nettoyez-les toutes les guelgues se-
maines.

« MWulilisez aucun produit de nel-
{oyage liquide & Vintérieur du bofitier.

5. Informations complémentaires

* Garantie: Pow aviter d'annuler
votre garantie, ne modifiez pas le boitier
ou ses composants.

* Support technique: En cas de pro-
bléme. veuillez contacter notre sarvice
chient.

« Recyclage: rapporiez les apparaeils
usageés aux installations de recyclage
approprigées conformément aux régle-
mentations locales.

Merci d'avedr suivi ces directives. Une
bonne utilisation de la mallette garantira
la =écurité st la kongévité da wolre 8gui-
pemeant.

Gyors Uzembe helyezési
utmutato / telepités:

1. Myisea ki a hazat.

2. Szerelje be az Osszes szamitd-
gep-akatrészt az egyes alkatrészek
dseraszeralési Uimutatdjaban talathats

utasitasok szerint.

3. Szerelje be a hazha és csafla-
koztasse a tApegységet a szilkséges
alkatrészekhaz, a tapegysédg szerelési
utasitdsait és a csallakoztatasat igényld
alkatrészek utasitasail kivetva. A tap-
agység egy alagitha, a haz alsd részébe
van szarelve, a ventilator a hazon kivillre
(lefeléd) néz.

4. Elendrizze az alkatrészek helyes
osszeszerelésdt &= a tAposatlakozdk
ceatlakoztatasat.

5. Ceukja be a hazat.

6. Csatlakoztassa a monitort, a bil-
lentylzetat és az egyéb tartozékokat a
szamitogéphaz.

7. Csafiakoztassa a tapkabelt a tap-
egysag aljzatiba és a 230 V-os haldzab
alizatha.

8. Allitsa a tapegység hazan lévi tap-
kapcsolot | allaska (ha van).

E Ez ar eszkiz kivald minSségl
uj- rahasznosithatd anyagokbdl &s
alkatrészekbdl készilt Ha az eszkiz
ceomagoldsa, haszndlati utasitésa..sth.
kereszibe athuzott hulladéktarcidval van
megjeldlve, azt jglenti hogy az Eurdpai
Parlament és a Tandcs 2012M1M%EU
irényelve vonatkozik rajuk az slkilGnitet
hulladékgyijtés wonatkozdsaban. Ez a
jeddlés arrdl informal, hogy az elekiromos
és salekironikus berendezdzekel nem
ezabad a tobbi haztartasi hulladékkal
egyltt kidobni. & hasznaldnak kitelessa-
ge a hasznalt berendezést ar elekiromos
as alektronikus hulladékgylld pontokon
leadnia. Azok, akik ilyen gyOjidhelyekat
miikddtetnek, mint példaul helyi gydpd
pontok. boliok vagy kommuna egységek.
lehatdvé teszik, hogy a leselsjiezni ki-
vant terméket kényelmesen le tudjak
adni a hasznaldk. A megielald hulladék-
kezelgs lehettvé teszi az olyan kivet-
kezmények elkariéseét, amk karosak az
embar egészsagéne &5 a kbmyszetre az
eszkizdkbil szarmazd veszElyes anya-
gok, valamint ezek nem magfetald tarola-
=8 8s feldogozasa miatt. A szelaktiv haez-
tartési hulladékgyiljtés eldseqiti az adott
eszkiz anyagainak &s alkairészainek Uj-
refelhasenalasat. A haztartasok jelentds
mértékben hozzdjarulinak a kiselejlozstt
berendezéesek djrafelhasznalasahoz és
tjrahasznositdsahoz. Ezen a szinten le-
het az alapokat kialakitani, amik a kar-
nyezatat nagyban befolydsoljak a kozjo
ardekében. A hdztaridsok az egyik legna-
gyobb kis eleklromos berendezés fel-
hasznaldk. Ezen a szinten az Ssszerd
menedzsment nagyban segiti az Gjra-
hasznositist. Mem megfeleld hulladék-
kazelés esetén, fix szankcidokat lehet al-
kalmazni a nemzeti jogi eldirdsok alap-
jan.

Biztonsagi utasitasok a
szamitdgephazhoz

1. Bevezetés

Koszanjuk, hogy szamilogéphazun-
kat valasztotia. Bizionsaga és a készilék
megfaleld mikddeése érdekéban keérjok,
olvassa el ezt a kézikdnyvel. Az utasita-
sok kivetése sagit elkeriini a lehatséges
veszélyekst &5 a berendezés karosoda-
sat.

2. Figyelmeztetések és biztonsagi
megjegyzések

2.1, Telepités és izemeitetés

+ Soha ne nyissa fel a hazat, amig
az lzemel. A telepités vagy karbantartas
megkezdése elitt gydzddjon mag amal,
hogy 8 szamitagep ki van hizva.

+ Me hasznalja a tokot nedves kir-
nyezetben. & nedvassag rividzadatol &s
az alkatrészek karosodasat okozhatja

+ Ugyeljen az éles szélekre a haz
belsejében. Az alkairészek dsszesie-
redasekor visaljen véddkesztylt a sériilé-
sk alkerlilése ardekében.

« Gydzddjon meg arrdl, hogy a rig-

zitbcsavarok meg wvannak hdzva, de
ne hizzak til A Wiifeszités karosithatja
a menetekat.

2.2. Tapegység

« Csak a tokkal kompatibilis tap-
egységet hasznaljon. & nem megfaleld
tapegység Wimelegedéshez wagy rd-
vidzarlathoz vezethat.

= Ellendrizze a huzalozas helyessé-
get. A nem megfeleifen csatiakoziatoft
kabelsk karosithatjgk az alkairészeket
&8s a hazat.

= MNe terheljen egy elektromos
dramkidrt tobb eszkbzzel. Birtositsa a
megfaleld enargiastabilitast, hogy elke-
riilje az elektromas halizat taltarhelésat.

2.3, Szelldztetés és tdlmelegedés

+ Biztositson megfeleld légdram-
last. Me takarja el & szelldzdnyildsokat
wagy a szirikel Rendszeresen fisztitjiak
a porszindkel.

= Me szerelje fel a tokot zart térbe,
ghol nincs légaramlas. Me helyazze
szamitdgeépst hiforrdsok, példaul radia-
torak kizelébe.

* Figyelje az alkatrészek hamér-
sékletét. Ha nagy tefjesitményl alkat-
részekel hasznal, fontofa meg tovabbi
ventilatorok vagy folyadékhiitd rendszear
hozzaadasat.

2.4. Tarolas és szédllitas

« Tarolja a tokot szdraz és tiszta
helyen. Kerilje a szalsdsages homer-
séklatnek, nedvességnek &s pornak vald
kitettsagel.

« SzallithAs kiozben Svja a hazat az
itésektol. Hasznalja az eredeti csoma-
golast vagy a megfelalt véddanyagokal

3. Osszeszerelési atmutato

3.1. Felkésziilés a telepitésre

= Gydzddjon meg arrdl, hogy minden
szlkseéges szerszammal rendslkezik {pl.
Phillips csavarhize).

+ Walassron megfeleld mumkahalyet
vilagitissal és elegendd munkatenileital.

3.2. Alkatrész dsszeszerelés

= A rividzariatl elkenilése érdekében
szerglje be az alaplapot szerelitéviar-
tokkal.

= & processzor, @ RAM és a grafikus
karlya telepitésekor kivesse a gyartd
utasitasait.

+ Csatlakoztassa a kabelsket az alap-
lapon €5 a tapegységen leirtak szerint.

+ Gydzddjon meg arrdl, hogy minden
alkatrész megfelalden van csatlakoztat-
wa, &5 semmilyen kabel nem takarja el a
vantilatorokat.

4. Tisztitas és karbantartas

* Rendszerasen tavolitzs el 8 port 8
haz belsajébdl siritett levegdvel.

+ Ellendrizze a porszindk allapotat, s
n&hany hetente tisztitea meag ket

+ Me haszndljon folyékony tsziitd-
szert a tok belsejében.

5. Tovabbi informécick

= Garancia: A garancia alvesziéss-
nak slkerilése &érdekében ne madositsa
a hazat vagy annak alkatrészait.

= Technikai tamogatas: Probléma
esatén forduljon dgyfélszoigalatunkhoz.

+ Ujrahasznositis: A hasznalt eszki-
ziket a helyi eldirasoknak megfelelden
vigye vissza a megfeleld Ojrahasznositd
l&tasitményba.

Koszonjik, hogy kiveti ezeket az
iranyelveket A tok megfeleld hasznalata
biztoeifja berendezéss bizionsagat és
hossxd élettartamat.

Skrocona instrukcja
obstugi / instalacji:

1. Obworzyd obudowe.

2. Zamoniowac wszystkia komponen-
ty komputera postepujge wedlug wska-
zan zawartych w indywidualnych instruk-
cjzch montaiu kazdege podzespoldu.

3. Zamontowas w obudowia i podig-
czyt zasilacz do wymaganych kompo-

nentdw, stosujge sie do instrukcji mon-
ta#u zasilacza oraz instrukc)i komponen-
idw, kidre wymagajg jego podigczenia.
Zasilacz jest montowany w luneslu, w dal-
nej czeéol obudowy, wentylatorem shie-
rowanym na zewngirz cbudowy [w dod).

4. Sprawdzic poprawnost mentaiu
komponentdw oraz podigczenia whyczek
zasilajgcych.

5. Zamkngt obudows.

6. Podigczyd manitor, klawiaturg i
nne akcesoria do komputara,

7. Podlgczyd przewdd zasilajgoy do
gniazda w zasilsczu oraz gniazda sieci
alekiryczne] 230V,

8. Ustawit przelgcznik zasilania na
obudowie zasilacza w pozycie | (jexeli
wystgpuje).

H To wzgdzenie zostalo zaprojekio-

wane i wykonane z materialdw
araz komponentdw wysokisj jakosci, kidre
nadajg sie do ponownego wykorzystania.
Jedeli urzgdzenie, opakowanie, instrukcja
abslugi itp. zostaly opatrzone symbolem
przekreslonego kolowego kontenera na
odpady, cenacza to, 2e podlega selekbyw-
nej zhidree zgodnie z Dyrekiywy Parla-
menty Europejekiego i Rady 20121 SUE.
Takie oznakowanie informuje, e sprzet
alektryczny | elekironiczny po okresie
uwryihowania, nie moze byd wyrzucony
wraz z innymi cdpadami pochodzgoymi 2
gospodarstwa  domowego.  Uzytkownik
jest zobowigzany do oddania zufylego
sprzgtu prowadzgoym punbity zbidrki zu-
#ytego sprzetu elekirycenego | elekiro-
nicznego. Prowadzgoy punkty zbidrki, w
tym lokalne punkty zhideki, sklepy oraz
gminne jednostki, bworzg odpowiedni sys-
tem umodiwiajgcy oddanie tego sprastu.
Prawidiowa uiylizacja zuiytego sprzetu
preyozynia sie do unikniecia szkodlwosch
dla zdrowia ludzi | érodowiska naturaine-
go konsekweancl, wynikajgcych z mozli-
wiodci obecnodci w sprzecie skiadnikdw
nigbszpiecznych  oraz  niewlatciwego
skladowania i przebwarzania fakiego
sprzgtu. Seleklywna zhideka sprayja riw-
niez odzyskowi materialdw | komponsn-
tdw, z ktdrych wyprodukowanea bylo urzg-
dzenie. Gospodarstwe domowe speinia
wiadng role w przyczynianiu sis do ponow-
nego udycia i odzysku, w tbym recykiingu,
zuEytego sprzefu, na tym elapie ksztatuje
sig postawy, kidre wphywsjg na zachowa-
nig wspdlnego dobra jakim jest czyste
Srodowisko naturalne. Gospodarstwa do-
mowe &3 takde jedmym z wiskszych uzl-
kownikdw drobnege sprezetu i ragjonaine
gospodarowanie nim na tym atapie wpky-
wa na odzyskwanie surowodw widrmych.
W przypadku niswlagciwej utylizacji tego
produkiuc mogs zostat nalozone kary
zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Instrukcja
Bezpieczenstwadla
Obudowy Komputerowej

1. Wstep

Dzigkupemy za wybdr naszej] obudo-
wy komputerowej. Aby zapewnic sobie
bezpieczenstwo oraz prawidlows dzia-
lanie urzgdzenia, prosimy o zapoznanie
sig £ niniejszg instrukcia. Przestrzeganie
wskazdwek pomode unikngé potencial-
nych zagroden i uszkodzen sprzatu.

2. Ostrzezenia | Uwagi Bezpieczen-
stwa

2.1. Instalacja i Obsluga

« Nigdy nie otwieraj cbudowy pod-
czas je] pracy. Przed rozpoczeciem in-
stalagji lub konserwacji upewnij sig, 2Ze
komputer jest odlgoczony od zasilania.

« Nie uzywaj cbudowy w wilgotnym
srodowisku. Wilgod moie powodowsad
zwarcia | uszkodzenie komponsntaw.

« Uwazaj na ostre krawedzie we-
wngtrz obudowy. Podczas montowania
komponentdw nos rekawiczki ochronne,
aby unikngd obrazer.



= Upewnij sig, 8 Sruby montaio-
we 53 dokrecone, ale nie nadmiernie.
Madmieme dokrgcenie mode uszhodzc
gwinty.

2.2. Zasilanie

= Uiywaj wylacznie zasilaczy zgod-
nych z obudowa. Mieprawidiowy zasi-
lacz mode prowadzic do przegrzenia lub
Zwrarcia.

= Sprawdi poprawnosé okablowa-
nia. Mispoprawnie podigczons proswody
mogg wezkodzic komponenty | obwedowe.

+ Mie obcigiaj jednego ocbwodu
elektrycznego wieloma urzgdzeniami.
Zapewnij cdpowiednig stabilnoés zasila-
nia, aby uniknad przecigienia sieci alek-
tryczney.

2.3. Wentylacja i Przegrzewanie

+ Zapewnij odpowiedni przeplyw
powietrza. Mie bloku] obwordw wantyla-
cyjnych ani filirdw. Regulamia czyszczg
filiry przeciwkurzowe.

= Mie instaluj obudowy w zamknig-
tych przestrzeniach bez cyrkulacji
powietrza, Unikaj umieszczania kom-
puters w poblizu Zrodef ciepta, takich jak
grzejniki.

+ Monitoryj temperatury kompo-
nentdw. Jetli uzywasz podzespoldw wy-
sokigj wydajnosci, rozwai zastosowanie
dodatkowych wentylatorow lub systemu
chiodzenia ciecza,

2.4. Przechowywanie | Transport

= Przechowuj cbudowe w suchym
i czystym miejscu. Unika)] sekspozyoj
na ekstramalne temperatury, wigod oraz
Kurz.

* Podczas transportu zabezpiecz
obudowe przed wstrzgsami. Udyj ory-
ginalnego opakowania lub odpowiednich
materialdw ochronmych.

3. Instrukcje Montazu

3.1. Przygotowanie do Montazu

= Upswnij 5i9, 28 masz wezystkie wy-
magane narzedzia (np. srubokrel krzyia-

« Wybiarz odpowiadnie misjsca pracy
z dostepem do odwistlenia | wysiarczajg-
ca przestrzeniy roboczsy.

3.2. Mentaz Komponentdw

= Zainstaly plyte glowna na dystan-
sach montazowych, aby uniknge zwarcia.

# Podeozas instalacji procesora, pa-
migci RAM i karly graficzne] postepuj
zgodnie z ich instrukcjami producenta.

» Podlgez preswody zgodnie z opisa-
mi na phycie gldwne| i zaslaczu.

« Lipewnij sig, 28 wszystkie kompo-
nenty 5§ prawidiowo zamocowans i Zad-
ne kable nie blokujs wantylatorow.

4. Czyszczenie | Konserwacja

» Regularmie uswwaj kurz z wngirza
obudowy za pomocg spredonego powie-
trza.

« Sprawdzaj stan filindw przeciwkurzo-
wiych i czysd je co kilka hygodni.

= Mig ubywaj zadnych plynnych srod-
kiw czyszczgoych wewnagtrz obudowy.

5. Informacje Dodathowe

= Gwarancja: Aby unikngt uniewaz-
nienia gwaranc, nie modyfikuj obudowy
ani jej elementdw.

= Weparcie Techniczne: W razie pro-
blemdw skontakiuj sig z naszym dzialem
obslugi klienta.

+ Recykling: Zuiyte urzgdzenia od-
dawaj do odpowiednich punktdw recy-
klingu, zgodnis z lokalnymi przepisami.

Dzigkujemy za przestrzeganie tych
wikazdwek. Prawidiowes unykowania
obudowy zapewni bezpieczanstwo i diu-
gowiecznosc Twojego sprzetu.

Ghid de pornire/instalare
rapida:

1. Deschidat carcasa.

2. Instalati toats componentels com-
puterului urmand instructiunile din in-
structfivnile de  asamblare  individuale

pentru fiecare components.

3. Instalali in carcasd si conectatli sur-
£a de alimeniare la componentele nece-
sare, urmand instruckunide de instalare
ale sursei de alimantara si instructiunile
componentelor care necesit consctarea
acestaia. Sursa de afimentare este mon-
tatd intr-un tunel, in partea inferioard a
carcasei, cu ventilatond orientat spre ex-
tericrul carcasai {in jos)

4. Werificali asamblarea corectd a
componentelor si conectarea stecherelor
de slimentara.

5. inchideti carcasa.

6. Conectati monitorul, tastatura si
alte accesori la computer.

7. Conectati cablul de alimentare la
priza din sursa de alimentare si la priza
de 2304,

8 Seftati comutatorul de alimeantare
de pe camcasa alimeantatorului in pozitia |
(daca este prezent).

Acest dispozitiv a fost proiectat
5 i fabricat din materiale si compio-
nente de inaltd califate, cara sunt adec-
vate pentru refolosire. in cazul in care
dispozitivul, ambalajul, manuzlul, etc au
fost marcate cu un simbod ce reprezinta
o pubeld cu roti baratd cu o cruce, in-
seamnd cd scests esle supus colectari
sglective In conformitate cu Directiva
Parlamentului Europsan si a Consiliului
20 2MWUE. Acest marcaj indica faptul
ca astfel de echipaments electrice si
elsctronice nu pot fi aruncate ultanor uti-
liz&rii impreund cu alte deseuri din gos-
podarie. Ulilizatorul este obligat 53 retur-
neze echipamantul falosit Bder la punc-
tele de colectare & schipamentelor elec-
trice folisite i a deseurdor elactronica.
Punctele de colactare, inclusiv puncie
Izcale de colectare, magazinele si unitat
le municipale, creaazd un sistem adec-
vat care permite retumarea echipamen-
tului. Eliminarea corectd a echipamentu-
i fodosit ajutd la eliminarea efectelor
daundtoare pentru s3ndtaiea umand si
pentru mediu ce rezultd din eveniuala
prezentd a componantelor parculoase
in echipamentele si din depozitarea si
prelucrarea necorespunzitoare  a
acestor echipamants. Colectarea sepa-
rald. sjutd, de asemenea. la recupera-
rea materiakelor si componentelor scoa-
58 din uz pentru productia dispozitivalui
in cauzd. Gospodariile joacd un rol im-
portant Tn a contribui la reutilizarea si
recuperarea, inclusiv reciclarea echipa-
mentelor scoase din uz, Tn aceastd eta-
pa sa formeaza atitudind care influantfea-
za compaortamentul binelui comun repre-
zentat de un mediu curat. Gospodariile
sunt, da asemenea, unul dintre oai mai
mari utifizatori de echipamenta mici, iar
gestionarea rationald a acestuia Tn
aceasid etapd influien{eaza recuperarea
materilor prime secundare. Eiminarea
necorespunzaloare 8 acestui produs
poate face obiectul unor sanciiuni in te-
meiul legislatiei naticnale.

Instructiuni de siguranta
pentru carcasa
computerului

1. Introducere

Wi multumim cd ali sles carcasa
noastrd penirg computer. Pantru & va
asigura siguranta si functionarea corectd
a dispozitivului, v& rugam s&8 citifi acest
manual. Urmarea instructiunilor va wva
gjuta 53 avitaji potentiale pericode si dete-
ricrarea echipamentului dumneavoastiri.

2. Avertismente si avertismente de
siguranta

2.1. Instalare si exploatare

= Mu deschidefi niciodata carcasa in
timp ce aceasta este in funciiuna. fnainte
de a incepe instalarea sau intrefinersa,
asigurati-vd cd computerul este deco-
nectat.

+ Mu wiifizali carcasa intr-un mediu
umed. Umiditatea poate provoca scurt-
circuite gi deleriorarea componantelor.

= Atentie la marginile ascutite din inte-
riondd carcasei. Purtati manusi de protec-
tie la asamblarsa componentslor pentru
a evita ranirea.

= Asigurati-va cd8 guruburile de mon-
tare sunt sfrdnse, dar nu prea sirdnse.
SirAngerea excesivd poate deferiora
firela.

2.2. Alimentare electrica

= Utilizali numai surse de alimantare
compalfibile cu carcasa. O swea de ali-
mentars incorectd poate duce la suprain-
calzira sau la un scurbcircuit.

= Varificali corectitudinea cablajului.
Catblurile conectate incorect pot deteriora
componentele si cancasa.

= Mu ncarcati um circuit electric cu mai
multe dispozitive. Asigurali o stabifitate
adecvatd a puterii paninu a evila suprain-
carcarea refelai electrica.

2.3, Ventilatie si supraincilzire

= Azigurali un flux de aer adecvatl. Nu
blocati orificiilte de venfilatie sau filirela.
Curatd filtrele de praf in mod regulat.

= Mu instalati carcasa in spatii inchisa
fard circulatie 8 aerului. Evitali plasarea
computerului in apropierea surselor de
caldurd. cum ar fi calosiferele.

= Monitorizati temperaturila compo-
nanfelor. Dacd ulifizati componente da
inaltd performanid, leali in considerara
adawgarea de ventilatoare suplimantare
s8u un sistern de racire cu lichid.

2.4. Depozitare si transport

+ Depozitali carcasa infr-un loc uscat
si curat. Evitafi expumerea la temperaturi
extreme, umiditate si praf.

= Protejati carcasa impotriva socurilor
in timpul fransportului. Wtilizati ambalajul
original sau materiale da protectie adec-
vate.

3. Instructiuni de asamblare

3.1. Pregatirea pentru instalare

= Asigurati-va ca avedi toate insiru-
mentale necasare (de exemplu, surubel-
nita Phillips).

= Alegeti un loc de muncd adecvat,
cu acces la iluminat si spativ de lucru
suficient.

3.2. Asamblarea componentelor

= Instalati placa de baza cu distantiers
de montare pentru a avita scuricircuiele.

= Urmali instrucfivmile producdtorului
lor cdnd instalafi procesorul, memoria
RaM si placa graficd.

+ Conectati cablurile asa cum este
descris pe placa de baza s5i sursa de ali-
mentare.

= Asigurati-va ca toate companantels
sunt atasate corect si i niciun cablu o
blocheaza ventilatoarsla.

4. Curatare si intrefinere

+ indepéartati in mod regulat praful din
interiorul carcasei folosind aer compri-
mat

= Yerificati starea filtrelor de praf si cu-
ritati-le la fiscare cateva saptamani.

= Mu ulifizati agenti de curdtare lichid
in interiorul carcasei.

5. Informatii suplimentare

+ (3arantie: Pantru a evita anularea
garantiei, nu modificali carcasa sau com-
poneniels acesteia.

+ Suport tehnic: In caz de probleme,
wd rugam =8 contsctati departamentul
nostru de asistenid pentru chenti.

= Reciclare: refurnali dispozitivels fo-
losite la unitdti da reciclare adecvate, in
conformitate cu reglementarile locale.

Wa muliumim cd wmati aceste in-
structiuni. Milizarea corectd & carcasei
w8 asigura sigurania si longevitatea echi-
pamentuls dumneavoasird.

Struény sprievodca

spustenia / instalacie:

1. Otvorte kryt

2. Main&talujte vEatky komponenty po-
Eitata podfla pokynowv v jedratlivirch mon-
taEnych pokynoch pre kazdy komponent.

3. Mamontujte do krytu a pripojte napa-
jaci zdroj k poZadovanym komponsntom
podla pokynow na indtaldciv napajacieho
zdroja a pokynov komponentoy, ktoré vyZa-
dujll jeho pripojenie. Zdroj je namontovany
w tuneli, v spodnej £asti skrine, s venlilato-
rom smenom won 2o skrine (dole).

4. Skonfrolujte sprévnu montaz kom-
poneniov a pripojenie napajacich zasir-
Eiek.

5. Zatvorte kryl

6. Pripojie monitor, klavesnicu a dal-
Sie prislufanstvo k pocitatu.

7. Zapojte napajaci kabel do zdsuvky
v napajacom zdroji a do sietowe] zdsuvky
2300

B. Prepnite vypinat na skrini napaja-
cieho zdroja do polohy | (ak je k dispo-
Ziii).

E Tento pristroj bal navrhnuty a wy-
ro- beny z materidlov 8 vysoko kva-
ftrych  recyklovatelnych  komponsniow.
Fokial zariadenis, obal. navod na obslu-
hu, atd. s0 oznadéend preskrinutym kon-
tajnerom, znamens to, 2e =0 predmetom
separovaného zberu komunalneho od-
padu v silads so smernicou 20120719 7
UE Eurdpskeho pardamentu a Rady. Ta-
kéto oznafenie znamena, Ze elektricke a
alekironické zaradenia po poufiti ne-
maino wyhodil' 5 ingm odpadom z do-
macnosti. UZivatel j@ povinny wratit pou-
Eté zariadenie do uréeného zberného
miesta pre odpad elekirickych a elakiro-
nickych zariadeni. Zberné miesta, vrata-
ne kokalnmych zbamych misst, chohodow
& miestnych zberni, zabezpatia vhodny
spisob Ekvidacle takychlo zariadeni.
Spravna hikvidacia starpch pristrojov po-
maha zabranit’ Skodlivym nasledkom pre
fuedské zdravie a Fivolné prostredie, wy-
plyvajlice z mozne] pritomnosti nebez-
peénych i&tok v zaradeniach a z ne-
spravneho skladovania & spracovania
takéhoto zaradenia. Triedeny zber fieZ
pomaha obnovit’ materialy a komponen-
ty. z ktorgch boli zariadenia wyrobené.
Domacnost hra kMagovd dlohu v prispie-
vani k recyklacii @ opatovnamu vyuitiu
odpadovych zariadeni. Domacnosti s0
tieZ jedmym z najvafsich pouZivatelov
malych zariadeni. Spravne nakladania 5
odpadom podporuje recyklaciu. V pripa-
de nevhodného nakladania s odpadmi,
miiu byf stanoveng sankcia v silade s
wnltroEtatmymi pravmymi predpismi.

Bezpeénostne pokyny
pre kryt pocitaca

1. Uvod

Dakujeme, #= ste si vybrali nadu pogi-
tafowd skrinku. Aby ste zaistili vadu bez-
pecnost a spravnu prevadziku zariadenia,
preditajte & tento navod. Dodriiavanie
pokynov vam pomdZe vyhndt sa poten-
cidlnemu nebszpedenstvu a pofkodeniu
vasho zaradenia.

2. Varovania a bezpeénostné upo-
zornenia

2.1. In&taldcia a prevadzka

+ Mikdy neotvarajte kryt, ked je v
prevadzke. Pred zafatim inétalacie ala-
bo Odriby sa uistite, 32 je vai podilat
adpojeny.

+ Puzdro nepouZivajte vo wvihkom
prostredi. Vihkost made spdsobif skrat a
poskodenia komponento.

+ Davajte pozor na estré hrany vo
wnutri puzdra. Pri montad komponentoyv
noste cchranng rukavice, aby ste predisli
Zraneniu.

« Uistite sa, #e s0 upeviovacie
skrutky dotiahnuté, ale nie prilis utiah-
nuté. Priligné ulizhnutie maZe poikodil’
ZAvity.
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2.2. Napajanie

* PouZivajte iba napdjacie zdroje,
ktoréd s0 kompatibilng s puzdrom. Me-
spravne napajanse made viest k prehriatiu
alabo skratu.

« Skontrolujte spravnost’ zapojenia.
Mespravne zapojeng kable midu pogkodit’
kompaonenty a kryt.

« Nezat'aZujte jeden elektricky ob-
vod viacerymi zariadeniami. Zabezped-
{e primerand stabiliby napajania. aby ste
prediEli pretaeniu elekiricks] siste.

2.3, Vetranie a prehrievanie

« Zabezpefte dostatodné pridenie
vzduchu. Meblokujte wetracie obvory ani
filtre. Pravidelne cistia prachove filine.

= Meinstalujte puzdro v uzavretych
priestoroch bez cirkulicie vzduchu.
Meumiestiujte poditad do blizkost zdrojoy
tepla, ako s0 radidtany.

= Menitorujte teploty komponentoy.
Ak pouiivate vysokowikonné komponen-
ty, zvaEe pridanie daiSich ventilatorov ale-
bo kvapalinového chladiaceho systému.

2.4. Skladovanie a preprava

¢ Puzdro skladujte na suchom a
cistom mieste. Vyhybajie =a exirémnym
teplatam, vihkost a prachu.

« Potas prepravy chrafite kryt pred
otrasmi. Poudivajle onginainy obal alebo
vhodné occheanné materidly.

3. MontaZny naved

3.1. Priprava na ingtalaciu

« Uislite s5a, 2= mate vEetky patrabné
nasiroje (napr. krizovy skrutkovad).

« Wyberte si vhodné pracovisko 5 pri-
stupom k osvetieniu a doslatofénym pra-
covnym priestorom.

3.2. Zostava komponentov

« Maindtalufle zakladnl dosku s mon-
taZnymi rozperami. aby ste predil skra-
tom.

« Pri in&taldcii procesora, pamate RAM
a grafickej karty postupujte podla pokynov
wyrobcu,

 Pripojte kable podla popisu na zak-
tadnej doske a zdrof napajania.

* Skontrolujie, &i 0 vBetky komponenty
spravne pripojend a venlifdtony neblokujl
Ziadne kable.

4. Cistenie a udrzba

* Pravidelne odstrafujte prach z wnidtra
puzdra pomocou stlagengha vzduchu.

« Skontrolujte stav prachowych filirov a
wytistite ich kadych par byZdfiow.

= \o wnibri puzdra nepoudivajte Fadne
tekuté Sstiace prostriedky.

5. Dalgie informacie

= Zaruka: Aby ste predisli strate zaruky,
neupravujte puzdre ani jeho sOcast_

¢ Technicks podpora: V pripade prob-
Emaovw kontaktujte nase oddelenie sluiieb
zakaznikom.

* Recyklacia: Vrdtte poufilé zariadenia
do prisiuénych recyklagnych zaradeni v
silade s miestnymi predpismi.

Dakujerne, #& dodréiavate fieto po-
kyny. Sprawne poufivanie kufrika zaist
bezpednost a dihdg Zvodnost vasho zaria-
denia.

PykosopncTso no
BeicTpomy 3anycky/
YCTaHOBKE:

1. OrkpofTe Kopnyo.

2. VYCTAHOEWTE B0B  KOMMOHEHTH
KOMMLKITERE, CNEOyR MHCTPYHLMAM B
OTOEMLHEL MHOTRYELMAX no cbopxe ana
KEMOND KOMNOHEHTE.

3. YCTAHOBMTE B HOPMYC WM NOOKNH-
gvte Gnor nemaHMR §© HeoOxoowmMsM
KOMMNOHEHTEM, CNEOYA WHCTRYHLMAM No
YCTAHOBKE BNOo%A NUTAHMA W MHCTRYHLIK-
AM HoMnoHeHToR, Tpebylowmx e nog-
KIMBOHEHAA. BNOK NUTAHMA CMOHTHPOERH
B TYHHEMS, B HWMHEA YBCTH HOpMYCE,
BEHTHNATOROM HAPYHY KOPNYca (BHM3).

4. Mpoeepste npaBuMnsHocTe chop-
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KM KOMOOHEHTOR W
WTEMCENEHEDE EMMOK.
5. 3akpodiTe Kopayc.
B. MoaxniHKTe MOHKTOR, KNEEWAETY-
PY M ADYIAE BECECCYAPE K HOMNLTE Y.
7. MokneHETe WHYD NATEHWA § po-
3eTke BnoKE MMTEHWA W K POZSTHE CETH
230B.
8. VoTaHOEMTE BRENKMATENL NWATE-
HWA HE Kopnyce GNoKa NMTEHWA B Nono-
#eHuwa | (ecms nmeeTcA).

NOGENHHEHWE

WMHcTpykUuiA no
GezonacHoOCTH OnsA
KOMMbHITEPHOrO Kopnyca

1. BRegeHwe

Bnarogapus eac za ewfop Hawero
KOMNBHTEpHOM kopmyca. Yroba ofecne-
H4MTh Baly Ge20nacHOCTE W NPAEMNLHYK
SHCNYETAYMH YCTROACTEE, MIHANYACTA,
NPOHTHTE BEHHOE pyrosogcTes. Cobmo-
OEHWE MHCTDYHUME NOMOKET 2am wabe-
HETE NOTEHUMAMLHEX ONECHOCTEA W Mo-
BpexaeHnA eawern oSopynoaarmA.

2. MNpeaynpesneHds ¥ YEAZAHWA No
GezonacHoCTH

2.1. YeTaHOoBKa ¥ 3KCNNYaTaUMA

* Hueorga He oTepelzadiTe KOpNYC BO
epemA e paborw. NMpexgs Yem npacTy-
NUT: B WPCTAHDEKS WNM oBCnysuBaHWa,
yBEOMTECE, YTO KOMNLIOTER OTKNHHEH OT
CETH.

* He wcnoneayidme diyTnRp BO Bnas-
HOoW cpenes. Bnara MoMeT BeIEET: KOpOT-
KO8 3EMEIKEHWE W NOEPEMOEHME KOMNO-
HEHTOE.

= OcTeperalTeck OCTPLY KDSEE BHY-
Tp# kopnyca. Bo walesadwe tpaem npa
cOopse KOMNOHEHTOE H3OeEadTE IALIWT-
HbIE NERHETEA.

* YBaoWTECh, WTO EDENEXHLE BHH-
Thl 3ATAHYTH, HO HE NEPETAHYTH. Ypez-
MEQHOE ISTAMMESHUE MOINET NOBPEOMTH
peasby

2.2. WCTOYHMK NWTaHMA

* WcnonsayATe TONLKO  ACTOMHUEA
NUTEHWRA, COBMBOTHMEIE C kopnycom. He-
NPaBMNEHOE METAHWE MOMET NPWBBCTH X
NEpErpesy MM KOPOTEOMY ZEMEIKEHWR.

* MpoeepsTe NRABMNLHOCTE NOOKME0-
YEHHA. HENpaEMNEHD  NOOEMOHEHHLE
kabeny MoryT NOEDEOMTE KOMMNOHEHTEL W
KOpyC.

* He HarpymanTe ogHy 2nesTpu4e-
CHyR0 UBME HECHOMBAMU YCTPOACTEAMM.
OSecneqsTe QOCTETOMHYD CTAGMNEHOCTE
anerTponwTaHARA, sTofe wabexats nepe-
P30 3NEHTPHHBCHDA CETH.

2.3, BeHTHRAWKA W Neparpes

* DBecneysTe SOCTATONHEIE MPMTOR
eoagyxa. He GnokspyidTe BEHTHNAUMOH-
HEIE OTESPCTHA WAN HnsTREL. PerynAapHo
YMCTAT NbINEBLEE EUNLTPbIL

+ He ycTtasasnWBadTe KOpNYC B 33-
KPBITRIX MOMeWesMAx Bea uvprynAUwEm
B603ayxE. He paamewadTe HoMNbOTED
PAOCM C MCTOMHMKEMM TEMNE, TAKMMHA KEx
PEAWETODLL.

* KoHTponMpyRTE TEMNEpRETYRY KOM-
nowsHToR. ECnM BBl WCNONLIYETE Bl
COKOMPOMZBOAMTENEHEIE  KOMMNOHEHTR,
PECCMOTPWTE BOZMOMHOCTE GO0SEneHHR
[OONONHATENEHEY BEHTUNATODDE WK Ci-
CTEME! MMOKOCTHOM OXMEHIEHIR,

2.4. XpaHeHHe W TPAHCNOPTHPOEKA

= XpanuTe thyTNAP B CyXOM @ 4HCTOM
mecte. Maferafite BozasAcTBMR SKCTpe-
MAnNLHLIX TEMNEPETYR. BNErH M MeW.

+ JawMwadTe HOpYC O YoEpos B0
EpPEMA TRaHCNOpTWpOBEKM. Mononeayite
OPHTUHENLHYKD YTISKOBKY WM COOTEET-
CTEYOLLMAS 3ALATHLE MATEDHANE.

3. HHcTpyRumMK no cBopre

3.1. MogroToBKa K YCTAHOBKE

= ¥EsOuTecs, 4To ¥y BAC 80Tk BCE HE-
oBxoouMEIE  WHCTRYMBHTED  [HEmpHMED,
FPECTOBEA OTEEPTHE ).

* Buifieprre nonxogAwes pabouse Me-
CTO © SOCTYNOM K OCESLLIEHND W A0CTaToN-
HiiM pafioqnm NPOCTREHCTEOM.

3.2, CHopra KOMNOHEHTOR

* YCTAHDBMTE METEPDHHCKYH NMNETy C
NOMOWEH MOHTERHBEE NPOLNESOK BO K3-
GemBHME KOPOTKOND 3AMEIKEHHA.

+ CnegydTs WHCTPYHLMAM MROMZE0gH-
TEMR NP YCTEHOBXE NPOUECCOpE, onepa-
THEHOA NAMATH W BAOSOKENTHI.

* Mogxnioyute kalem, kas onecaso
H3 METERHAHCKORE nnate W Bnoke NUTaHWA.

* YDEOWTECE, YTO BCE KOMNOHEHTE!
NPEBNMEHD NPHEPENNEHLL B HUEKWS Ka-
Genn He BNOKMpYIOT BEHTHRETOREI.

4. O4ucTra W oScny®HBEaHWE

+ Parynaps0 YSanAiTe Nuns WIHYTPH
ROPNYCE © NOMOLLSLID CHATOM BO3TYRE.

+ [poEepmATe COCTORHWE NbINSBs
HALTROE W OHMILEHATE MY ESHOEE HEe-
CHOMLXD HEOEME.

* He wcnoneay@me BHYTpM EOpnyca
HWKME YMCTALYWE CPEACTEE.

5. DononHMTENEHAA HHOpMaUNRA

* MapaHTvA. Bo wafemanne asHynupo-
BEHWA MAPSHTAN He MogmdaUwpyATe Kop-
NYC WY Br0 KOMIOHEHTEE

« TexHuqeckan nogospekka: B cnyysae
BOSHHEHOEEHWA npodnem ofpawadTecs B
Hall oTAen obcny+MERHWA KNWeHTDa.

* ¥THNWIEUMA, BEPHATE MCNONLI0EEH-
Helg YCTPOACTER HA COOTEETCTEYOWME
NpeanpUATHR No nepepaboTke 8 cooTeeT-
CTEMM C MECTHEIMW NPSEHTaMIL.

Enarogapwm Bac 2a cofnmossMe aTHx
pESOMEHIAUWA. [TpEEMNEHDS MCNONB30-
paHme keica ofecneyur SeaonacqHocTs W
[OONFOBEMHOCTE BRWEMD 000y N0BaHMA.

Crrcna iHcTpyKLis
3 yCTaHOBKM |
eKkcnnyarawii:

1. BiggpwiTe Kopnyc.

2. Beradoeite ol KOMMOHEHTR
HOMMHITERE, OOTPHMYRMUCE HCTPYELIA
B CHpEMUX iHCTpyRUIAX 3 3BupadHA anA
HOMHOMD KOMIOHEHTE.

3. BCTaHOBITE ¥ XODNYC | NLOKNKMITE
Gnox mMENEHHA B0 HeobXigHMx  Kom-
NOHEHTIE, OOTPMMYHHMCE IHCTPYHWIA 3
BCTAHOENSHHA GNoKY WMENSHHA Ta iH-
CTOYELA  KOMNOHEHTIE, AKX BUMEradTh
@oro  nigEnessHHR. Bnox  sMBneHHR
BCTEHOENSHWA B TYHEN, B HWEHIA 43-
CTWHI KOPMyCY, BEHTHARTOPOM HE3I0BHI
KOPMYCY (BHAZ).

4. Mepesipra NpEEMNEHICTE CRNagaH-
HA HOMMNOHEHTIE | NIQENHOYSHHA BUNOK
HHMBEMEHHA.

5. axpuiTe KOpnyc.

&. MigkniodiTe MOoEITOP, KNSEiaTYpY T8
KL SKCECYAPK 0 KoM IOTERE.

T. MigrniadiTe WHYp =HENEHHA 00
pozeTku Gnoky MMBNEHHA Ta 00 PO3IETHA
reepewi 230 B.

B BoTEHOBITE NEpEMUEEY HHENEHHRA
Ha kopnyci Bnoky ®HENEHHA B NONOHEH-
HA | [RELD E).

IHcrpylculi 3 beaneww gnsa
KomMn IGTEpHOrG KGPI’IYC'}"

1. Betyn

Dakyemo, wo edBpans HawW  Kop-
nyc gnA xomn'erepa. Wob zabeane-m-
TH Bawy Geanexy 78 Hanswey poboTy
MNPHETROH, NPOHATEATS LR IHCTRYHRLIR.
JOoTpMMEHHA HETPYELEA 00NoMO=e BaMm
YHEEHYTH noTeHuiaHol ebeaness Ta no-
LWKOO#EHHA ofnsaHaHHA.

2. MNonepegxeHHA Ta IayBEaMeHHRA
wono Geznesn

2.1. BCcTEHOEMEHHA Ta BXCMAyaTa-
uiA

+ Hikonn we Eiggpueaidte wopnyc,
konM BiH npausee. Nepen nodvatkoM BCTa-
HosnewHA abo ofcnyroByEaHHA NepeHo-
HEATECA, WO #OMN'HOTER BigeqHaso Big
MEpER,

* He sueopucToByATE GVTRAP ¥ BO-
moroMy cepeaoenwi. Bonora mMoxe cnpe-
HUHWTH KOPOTHE JMWEAHHR TA NOWHD-

HEHHA KOMIOHEHTIB.

« OcTepiradTecA rocTpux EpAIE BoB-
pegwHi Kopnycy. OnsradTe aamvcHi py-
EABMHEM Nig 43¢ IBAPaHHA KOMNOHEHTIS,
wofl YHUEHY T TpasM.

« MMepeKoHaATECA, WO KpINMNkHI
TEMHTH 3ETAMHYTI, ANe HE HAOTO 3aTATHY-
Ti. HapMmipHe 3aTAMYESHHA MOME NoWws0-
OuTH piashy

2.2. Bnox MABNEHHA

+ BukopecToRyATE nuiue Bnoks =wB-
NEHHA, CyMicHi 3 kopmycou. Henpaswne-
HE [HE[END KMENSHHA MOME NPNIBSCTH
oo neperpisy a6o KOPOTHOND IEMUEEHHA.

* MepeeipWTH NPEBEMNEHICTE BREK-
TponpoeodEa. HenpaswunsHo niggnso-eHi
xaBeni MoHEyTE NOWKRGHTA EOMNOHEHTH
TH KOpMyC.

* He HaBauTasyWTe OOMH BEneK-
TPEHUE NEHLHN KiNsX0Ma MPUCTPORMIA.
Hafeane4re HanesHy cTabineHicTe =ma-
NEHHA, Wob YHAEHYTH NEPEESHTIMEHHA
ENEETEHHHOT MEPEH.

2.3. BenwTunAgin | neperpie

+ JaBeaneyre gooTaTHIA noTie nosi-
TpA. He GnosyiTe seHTAnAUilH oTBODM
afio diinsTpe, BoHW PEryNARHO YMCTATE
mnoei insTpM.

+ He BECTAHOBMMATE KOPNYC Y SEH0H-
THE NpHMieHHAX Ges usprymAul noei-
TpA. YHAKAATE po3MiLEHHR KON KOTERA
nofinuay geepen Tenna, Hanpuenag, pa-
DiaTopie.

+ KouTponATE TSMNERaTYPY HORMNO-
HEHTIE. FHLLC BW BMKDPHCTOBYETE BHCO-
HONPOOYHTUEHI KOMDOHEHTH, NogyMaiTe
NP0 GOSEBEHHA QOGETHOBME BEHTHMNATO-
pie abo piguEHOT CHCTEMM OXONOAHEHHA.

2.4. 3GepiraHHA Ta TPAHCNOPTYEaH-
HA

+ Jfepiradme kopnyc y cy:omy T3
SACTOMY MicUl. YHUEBATE BNNHEY SKCTRE-
MENEHKK TEMNBPETYR, BONOMM TA MANy.

+ JaxmuadTe mopnyc Bif ynapie nig
43C TPEHCNOPTYEaRHA. BesopuoTosyime
apwrikaneHy ynakoesy 200 signosipni 2a-
HKICHI MaTapianm.

3. lvcTpyryia 2i cknagaHHR

3.1. MigroToBxa 00 MOHTaNKY

+ NepexoHalTECA, WO ¥ B3C & Boi
HeobxioHl IHCTPYMEHTH  [Hanpeknag,
HPECTOSE BHEDYTHE).

¢« BuBepiTe sianoeigHe poboue Micye
3 BOCTYMIOM 00 OCETMEHHA Ta [OCTAT-
HEOH podowon nrowess.

3.2. 36ipra komMnoHEHTIE

¢ Wob YHURHYTH KOPOTHOMD  3EMH-
KHHHA, YCTEHOBITE METEPHHCLEY NNATY 2
MOHTERHIME NPORNSAKEMH.

* NoTpMMYWTECE HCTPYHYIN BApob-
HHKA Mif 43C BCTAHOENEHHA NPOUSCOpa,
QNEQETUEHOT NEM'ATI TA BlOEOKSPTH,

+ Migxriodime kabeni, AL oNWCaHo Ha
METEPMHCRER NNaTi Ta Gnoui KMBNEHHA.

+ MepeHoOHAATECA, W0 BCi KOMNOHEH-
TH NPEBMNEHO NigEmoeHo, | HooH kabe-
nNi He BNoXyHOTE BEHTHAATOPM,

4. OuMWeHHA T TeXHiYHe obonyro-
BYBaHHA

+ ParynApHO BUOANAATE NWN 3cepe-
OMHH KOPNYCY 33 QONOMONoN CTHCHEHOM
MOBITEA.

¢+ NepeeipAATE cTEH NUNOEHE HiN6-
TRIB | OHMLEAATS TX KOMWHI KiNbES THEHIB.

+ He evxopucToByATE pinxi zacofu
[ONA “MLIEHHA BoEDEOUH KOPNYDY.

5. Nopatkoea iHdopmauin

* [apaHTis: Wob yHUsHYTW BTRETH ra-
paHTii, He raoquchikyiATe kopnyc abo foro
KOMMNOHEHTH.

+ TexHivHa MOTPUMES: ¥ pa3i BHHWK-
HEHHA NpobnemM 2BEPHITECA 00 HaWo
Binginy ofcmyToByBaHHA KMIEHTIE.

* Mepepobca: NosepHiTe BMKODMCTaHE
MOMCTPO 00 BIANOBIOHWE NYHETIE nepe-
pobkM Bignosinso oo MiCUSEME NPaBWN.

JAKYEMO 33 QOTPMMEHHA LFX BRA3IEOK.
MNpaekneHe BMkopMcTassA qoxna 3abea-
meqHTs Geaneky T3 O0BMOSMHICTE 230N
OENAAHAHHR.



